Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

ORGANISATEUR DE CASSEROLES ET POELES

UTILISATEUR REUSSIL

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.

« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par nous ne représente
qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains outils chez nous par rapport aux
grandes marques et ne signifie pas nécessairement couvrir toutes les catégories d'outils que nous proposons.

Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier soigneusement lorsque vous passez une commande chez

nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques
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v E VOR ® Organisateur de casseroles et poéles

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Merci d'avoir acheté I'un de nos produits, veuillez lire attentivement le montage

instructions avant l'installation.

Modéle : LX-C9285

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur les produits ? Vous avez besoin d'une assistance technique ? N'hésitez pas a

nous contacter : Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les
instructions du manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter
clairement notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit

que vous avez regu. Veuillez nous excuser, nous ne vous informerons plus en cas de
mise a jour technologique ou logicielle de notre produit.
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PARAMETRES DU PRODUIT

Taille d'installation

Modéle Taille du produit (L x P x H) Charge statique
(L*P*H)

305x575x465mm

320x580x800mm

LX-C928 (12x22,6x18,3 pouces) 120 Ib i

5 (maximurm) (12,6 x 22,8 x 31,5 pouces)

AVERTISSEMENT:

Conservez ce manuel pour connaitre les avertissements et précautions de sécurité. Le manuel fournit
des informations importantes sur la maniere d'assembler, d'utiliser et d'entretenir ce produit. Le non-

respect de ces instructions peut entrainer des blessures graves.

PRECAUTIONS D'ASSEMBLAGE

1. L'assemblage doit étre effectué conformément aux instructions. Un assemblage incorrect peut étre
dangereux.

2. Veuillez manipuler les bords métalliques avec précaution. Portez des lunettes de sécurité

et des gants de travail résistants pendant I'assemblage.

3. Ne pas monter si vous étes fatigué ou sous I'influence de I'alcool, de drogues ou de médicaments.

4. La capacité de poids et les autres capacités du produit s'appliquent uniquement a un produit
correctement et complétement assemblé.

5. Gardez la zone de montage propre et bien éclairée.

6. Gardez les spectateurs hors de la zone pendant le montage.

7. Lors de l'installation, sélectionnez une installation murale adaptée et fiable et choisissez les piéces

de fixation appropriées a utiliser.
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PRECAUTIONS D'EMPLOI

A AVERTISSEMENT : POUR EVITER DES BLESSURES GRAVES ET LA MORT

POURBOIRE :

1. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec ou s'en approcher.

2. Utiliser uniguement comme prévu. Ne pas s'asseoir ni se tenir debout sur le produit.

3. Inspectez I'appareil avant chaque utilisation. Ne I'utilisez pas si des piéces sont desserrées ou endommagées.
4. Ne dépassez pas la capacité de poids indiquée. Serrez fermement tous les boutons avant d'appliquer la charge.
Soyez attentif a la charge dynamique ! Le mouvement soudain de la charge peut brievement créer une charge

excessive, provoquant une défaillance du produit.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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LISTE DES PIECES
Non. UN B C D ET
Nom Rail support cadre supérieur Cadre inférieur Separateur
étagére
Parties
.1‘4«"/’ ‘n‘l{
1\'\‘l
Y JIU d A
“"1 lil\‘ N
. Al
o 4
Quantité 2 engemble 2 pieces 1 piece 1 piece 8 pieces
Non. F G H
Nom Type M Milieu vis M5 Vis
diviseur diviseur
Parties
/ Jfb
Quantité 8 PAS 1 piéce 6 pieces 16 pieces




Machine Translated by Google

ETAPES D'ASSEMBLAGE

ETAPE 1

1. Allumez tous les rails A

ETAPE 2
2. Comme indiqué sur l'image,

utilisez la vis M5 | pour tout installer

rail A au support B
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ETAPE 3 3. Placez I'ensemble du produit
dans l'armoire, veillez a régler les
positions gauche et droite et
avant et arriére

‘ sont adaptés et verrouillez-le avec

‘ vis H

ETAPE 4 4. Installez C et D sur les crochets
du rail A comme indiqué

attention a la base et

*‘n\\rails a installer en place
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ETAPES

5. Chargez les séparateurs E, F et G
respectivement sur les étageres

supérieure et inférieure

ACHEVEMENT

6. Comme indiqué dans le

figure, la hauteur de la
partie supérieure et inférieure

les cadres peuvent étre

ajusté et la distance du

support

peut étre ajusté.

.
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[“ / ) ‘\‘ || ) ]
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Nettoyage

-Pour le nettoyage, essuyez la surface avec un chiffon humide (pas mouillé) ou essuyez-la a sec
avec un chiffon en coton propre et non pelucheux.

-Un liquide nettoyant pour vitres ou un liquide de nettoyage similaire peut étre utilisé pour
nettoyer la surface.

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse :

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITEE.

representavf ourovauveuni | A/S YH Consulting Limited Bureau 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18
4AX

E-CrossStu GmbH

REPRESENTAN] DE LA CE Mainzer Landstr.69, 60329
Francfort-sur-le-Main.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

Topf- und Pfannen-Organizer

ERFOLGREICHER BENUTZERM

Wir sind weiterhin bestrebt, Innen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.

LSparen Sie die Halfte", ,Halber Preis" oder andere ahnliche Ausdriicke, die wir verwenden, stellen nur eine
Schatzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den groRen
Topmarken erzielen kénnen, und decken nicht unbedingt alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir

maochten Sie freundlich daran erinnern, bei der Bestellung bei uns sorgféltig zu priifen, ob Sie im Vergleich

zu den groRen Topmarken tatséchlich die Halfte sparen.



Machine Translated by Google

VEVOR ® Topf- und Pfannen-Organizer

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Vielen Dank fur den Kauf eines unserer Produkte, bitte lesen Sie sorgféltig die Montage

Anweisungen vor der Installation.

Modell: LX-C9285

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Sie haben Fragen zu unseren Produkten? Sie benétigen technischen Support? Dann kontaktieren

Sie uns gerne: Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat

WwWw.vevor.com/support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie

das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behalt sich eine klare Auslegung unserer Bedienungsanleitung
vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem Produkt, das Sie erhalten

haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren, wenn es Technologie- oder

Software-Updates fiir unser Produkt gibt.
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PRODUKTPARAMETER

) BaugrolRe
Modell ProduktgroRe (B x T x H) Statische Belastung
(B*T*Hy
305x575x465mm
LX-C928 y12x22,6x18,3 Zolly 320x580x800 mm
- y12x22,6x18,3 Zolly )
- 120 Pfund (max.) §12,6 x 22,8 x 31,5 Zolly

WARNUNG:

Bewahren Sie dieses Handbuch wegen der Sicherheitswarnungen und
VorsichtsmaRnahmen auf. Das Handbuch enthéalt wichtige Informationen zur Montage,

Verwendung und Wartung dieses Produkts. Bei Nichtbeachtung kann es zu schweren Verletzun

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI DER MONTAGE

1. Die Montage muss gemaR dieser Anleitung erfolgen. Eine falsche Montage kann geféhrlich
sein.

2. Gehen Sie bitte vorsichtig mit Metallkanten um. Tragen Sie wahrend der Montage

eine Schutzbrille und robuste Arbeitshandschuhe.

3. Nicht zusammenbauen, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder
Medikamenten stehen.

4. Gewichtskapazitat und andere Produkteigenschaften gelten nur fiir ein ordnungsgeman
und vollstandig montiertes Produkt.

5. Halten Sie den Versammlungsbereich sauber und gut beleuchtet.

6. Halten Sie wéhrend der Montage unbeteiligte Zuschauer vom Bereich fern.

7. Wahlen Sie bei der Installation eine geeignete und zuverlassige Wandmontage und wahlen

Sie die richtigen Befestigungsteile aus.
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VORSICHTSMASSNAHMEN BEIM GEBRAUCH

A WARNUNG: UM SCHWERE VERLETZUNGEN UND TOD DURCH
KIPPEN:

1. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Erlauben Sie Kindern nicht, mit diesem Produkt zu spielen oder sich
ihm zu néhern.

2. Nur bestimmungsgeman verwenden. Nicht auf dem Produkt sitzen oder stehen.

3. Vor jedem Gebrauch tberpriifen. Nicht verwenden, wenn Teile lose oder beschéadigt sind.

4. Uberschreiten Sie nicht die angegebene Gewichtskapazitét. Ziehen Sie alle Kndpfe fest an, bevor Sie
eine Last aufbringen. Achten Sie auf dynamische Belastung! Die plétzliche Lastbewegung kann kurzzeitig

eine Uberlastung erzeugen und zu einem Produktausfall fiihren.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
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TEILELISTE

NEIN. A B C D o
Namensschiene Halterung oberer Rahmen untefer Rahmen Trennyvand
Regal

Ersatzteile

Menge 2 Satz 2 STK 1STK 1 STUCK 8 STUCKE

NEIN. F G H
Name M-Typ Mitte Schraube M5 Schraube
Teiler Teiler
Ersatzteile
5

Menge 8 STK 1STK 6 Stuck 16 Stiick
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MONTAGEANLEITUNG

SCHRITT 1

1.Schalten Sie alle Schienen A ein

SCHRITT2
2.Wie im Bild gezeigt,

verwenden Sie M5 Schraube I, um alle

Schiene A an Halterung B
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SCHRITT3 3. Legen Sie das gesamte Produkt in den
Schrank und achten Sie darauf, die linke

und rechte sowie die vordere und hintere

Position einzustellen
‘ geeignet sind, und verriegeln Sie es mit

‘ Schraube H

SCHRITT4 4. C und D an den Haken befestigen

der Schiene A wie gezeigt

y Aufmerksamkeit auf die Basis und




Machine Translated by Google

SCHRITT5

5. Legen Sie die Trennwande E, F und G

jeweils auf die oberen und unteren

Regale

FERTIGSTELLUNG

e S i
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6. Wie in der

Figur, die Hohe der oberen

und unteren

Rahmen kdnnen

eingestellt und der

Abstand der Halterung

kann eingestellt werden.

.
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Reinigung

-Zur Reinigung die Oberflache mit einem feuchten (nicht nassen) Tuch abwischen oder trockenwischen
mit einem sauberen, fusselfreien Baumwolltuch.

-Zur Reinigung der Oberflache kann Fensterputzmittel oder ein &hnliches Reinigungsmittel verwendet
werden.

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adresse: Shuangchenglu

803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai 200000 CN.
Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga,
CA 91730

YH CONSULTING LIMITED.

UK REP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18
4AX

E-CrossStu GmbH

Vertreter der EG| Mainzer Landstr.69, 60329
Frankfurt am Main.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
Www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

ORGANIZZATORE PER PENTOLE E PADELLE

UTENTE DI SUCCESSOL

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta
solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati utensili con noi rispetto ai
principali marchi principali e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi

offerti. Ti ricordiamo cortesemente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se

stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali



Machine Translated by Google

v EVOR ’ B

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Grazie per aver acquistato uno dei nostri prodotti, ti preghiamo di leggere attentamente le istruzioni di montaggio
istruzioni prima dell'installazione.

Modello: LX-C9285

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sui prodotti? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica

Www.vevor.com/support

Questa e l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale
utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di

perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul
nostro prodotto.
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PARAMETRI DEL PRODOTTO

Dimensioni dell'installazione
Modello Dimensioni del prodotto (L*P*A) [Carico statico

(L*P*A)

305x575x465mm

Dimensioni: 320x580x800mm

Modello LX-C928 y12x22,6x18,3 polliciy 120 libb i
ibbre (massimo) §12,6x22,8x31,5 polliciy

5

AVVERTIMENTO:

Conservare questo manuale per le avvertenze e le precauzioni di sicurezza. Il manuale offre
informazioni importanti su come assemblare, utilizzare e manutenere questo prodotto. La

mancata osservanza di queste istruzioni pud causare gravi lesioni.

PRECAUZIONI DI MONTAGGIO

1. Il montaggio deve seguire queste istruzioni. Un montaggio non corretto puo essere pericoloso.

2. Maneggiare con cura i bordi metallici. Indossare occhiali protettivi e guanti da lavoro
resistenti durante il montaggio.

3. Non riunirsi quando si & stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o farmaci.

4. La capacita di peso e le altre caratteristiche del prodotto si applicano solo a un prodotto
correttamente e completamente assemblato.

5. Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.

6. Tenere gli astanti fuori dall'area durante l'assemblea.

7. Durante l'installazione, selezionare un'installazione a parete adatta e affidabile e scegliere i

componenti di fissaggio corretti da utilizzare.
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PRECAUZIONI D'USO

A ATTENZIONE: PER PREVENIRE LESIONI GRAVI E MORTE DA

MANCIA:

1. Questo prodotto non & un giocattolo. Non permettere ai bambini di giocare con questo articolo o di
avvicinarsi ad esso.

2. Utilizzare solo come previsto. Non sedersi o stare in piedi sul prodotto.

3. Ispezionare prima di ogni utilizzo. Non utilizzarlo se le parti sono allentate o danneggiate.
4. Non superare la capacita di peso indicata. Serrare saldamente tutte le manopole prima di
applicare il carico. Fare attenzione al carico dinamico! Il movimento improvviso del carico pud

creare brevemente un carico eccessivo, causando il guasto del prodotto.

SALVA QUESTE ISTRUZIONI
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ELENCO DELLE PARTI
NO. UN B C D E
Nome Rail staffa telaip superiore Telaio inferiore Divjsore
mensola
Parti
‘}41*.‘/’ ‘[‘ll\‘
4&11‘4 ‘|‘l\‘l
1(“{' \a‘lt q
J“‘ ‘tlli‘
NO. F G H
Nome Tipo M Mezzo vite M5 \lite
divisore divisore
Parti
/ = =
Quantita 8 pezzi 1PZ 6 PZ 16 PZ
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FASI DI MONTAGGIO

PASSO 1

1. Accendere tutti i binari A

PASSO 2
2. Come mostrato nell'immagine,

utilizzare la vite M5 | per installare tutto

rotaia A alla staffa B




Machine Translated by Google

PASSO 3

3. Posizionare l'intero prodotto
nell'armadio, prestando attenzione
a regolare le posizioni sinistra e
destra, anteriore e posteriore.

sono adatti e bloccarlo con
‘ vite H

PASSO4 4. Installare C e D sui ganci
della rotaia A come mostrato

(attenzione alla base e

“_rotaie da installare in posizione)

N\,
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PASSO5 y oy g
> > 5. Caricare i divisori E, F e G rispettivamentg

sui ripiani superiore e inferiore

6. Come mostrato nel
COMPLETAMENTO figura, l'altezza della parte

superiore e inferiore

le cornici possono essere

regolata e la distanza

della staffa

puo essere regolato.

7 0 AN b=Y O A D D A O NA ) I
|
—jese o ____©00 [9,}"_0 . SO
|
i |
9 o
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-Per la pulizia, pulire la superficie con un panno umido (non bagnato) o asciugare

con un panno di cotone pulito e privo di pelucchi.

-Per pulire la superficie & possibile utilizzare un liquido detergente per vetri o un
detergente simile.

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Indirizzo:
Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730

CONSULENZA YH LIMITATA.

RAPPRESENTANA DEL REGNO UNITO C/O YH C0n8u|ting Limited Ufficio 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18
4AX

E-CrossStu GmbH

Rappresentailte della CE Mainzer Landstr.69, 60329
Francoforte sul Meno.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electrénica www.vevor.com/support

ORGANIZADOR DE OLLAS Y SARTENES

USUARIO EXITOSO yo

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.

"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar que utilicemos solo representa
una estimacién del ahorro que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en comparacion
con las principales marcas y no necesariamente significa que cubra todas las categorias de herramientas

que ofrecemos. Le recordamos que, al realizar un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si

realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.
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v EVOR ® Organizador de ollas y sartenes

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Gracias por adquirir uno de nuestros productos, lea atentamente el manual de instrucciones.

Instrucciones antes de la instalacion.

Modelo: LX-C9285

¢NECESITA AYUDA? {CONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ; Necesita asistencia técnica? No dude en ponerse en contacto

con nosotros: Soporte técnico y certificado de garantia electronica
www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del manual
antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro manual de
usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibié. Perdénenos por no
informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en nuestro producto.
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PARAMETROS DEL PRODUCTO

Tamaiio de la instalacion
Modelo Tamafio del producto (An. x Pr. x Al.){Carga estatica

(Ancho*Profundidad*Alto)

305x575x465mm

320x580x800mm

LX-C928 (12 x 22,6 x 18,3 pulgadas) 120 libras (maximo)
12,6 x 22,8 x 31,5 pulgadas

5

ADVERTENCIA:

Conserve este manual para conocer las advertencias y precauciones de seguridad. El manual ofrece informacion

importante sobre como ensamblar, usar y mantener este producto. No hacerlo puede provocar lesiones graves.

PRECAUCIONES DE MONTAJE

1. El montaje debe realizarse siguiendo estas instrucciones. Un montaje incorrecto puede suponer un riesgo.

2. Manipule los bordes metalicos con cuidado. Utilice gafas de seguridad y guantes de trabajo

resistentes durante el montaje.

3. No se retna cuando esté cansado o bajo la influencia de alcohol, drogas o medicamentos.

4. La capacidad de peso y otras capacidades del producto se aplican unicamente a un producto ensamblado

de forma correcta y completa.

5. Mantenga el area de reunion limpia y bien iluminada.

6. Mantenga a los transeuntes fuera del area durante el montaje.

7. Al realizar la instalacion, seleccione una instalacion de pared adecuada y confiable y elija las piezas de fijacion

correctas para utilizar.
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PRECAUCIONES DE USO

A ADVERTENCIA: PARA EVITAR LESIONES GRAVES Y LA MUERTE POR

PROPINA:

1. Este producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con este articulo ni se acerquen a él.

2. Utilicelo unicamente para el fin previsto. No se siente ni se pare sobre el producto.

3. Inspeccione el producto antes de cada uso. No lo utilice si hay piezas sueltas o dafiadas.

4. No exceda la capacidad de peso indicada. Apriete bien todas las perillas antes de aplicar la carga. jTenga
cuidado con la carga dinamica! El movimiento repentino de la carga puede crear brevemente un exceso de

carga, lo que provocara una falla del producto.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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LISTA DE PIEZAS
No. A B do D Y
Nombre Rail Soporte de] marco superior|Marco inferior Divisor
estante
Regiones
A‘/' ll{
‘4414 "l\'l
{‘11" ll\l‘
W 11‘
“{( “\[ q L
A lll'l
& 1y
Cantidad 2 judgos 2 piezas 1 pieza 1 piezas 8 piezas
No. F awo yo |
Nombre Tipo M Medio tornillo M$% tornillo
divisor divisor
Regiones
= ( )
=
‘ L~
Cantidad 8 piezas 1 pieza 6 piezas 16 piezas
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PASOS DE MONTAJE

PASO 1

1. Encienda todos los rieles A

PASO 2
2.Como se muestra en la imagen,

Utilice el tornillo M5 | para instalar todo

riel A al soporte B
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PASO 3

3. Coloque todo el producto en el
gabinete, preste atencion a ajustar
las posiciones izquierda y derecha
y delantera y trasera.

‘ son adecuados y bloquéelos con

‘ tornillo H

PASO 4 4. Instale C y D en los ganchos.
del riel A como se muestra

atencion a la base y

\\‘*\\(rieles a instalar en su lugar)
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PASO 5

5. Cargue los divisores E, F y G en los
estantes superior e inferior

respectivamente.

TERMINACION

6. Como se muestra en la

figura, la altura de la parte
superior e inferior

Los marcos pueden ser

ajustado, y la distancia

del soporte

se puede ajustar

.
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Limpieza

-Para limpiar, limpie la superficie con un pafio himedo (no mojado) o séquelo.
con un pafio de algodon limpio y sin pelusa.

-Se puede utilizar liquido limpiacristales o un liquido de limpieza similar para limpiar la
superficie.

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Direccion:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITADA.

represenavioeLrenounoo | G/O YH Consulting Limited Oficina 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18
4AX

E-CrossStu GmbH

REPRESENTANTE CE Mainzer Landstr.69, 60329
Francfort del Meno.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electronica www.vevor.com/support



Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support

ORGANIZER GARNKOW I PATELNI

SZCZESLIWY UZYTKOWNIK L

Nadal staramy sie oferowa¢ Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.

,Oszczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas stanowia jedynie
szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyskac¢, kupujac u nas okreslone narzedzia w poréwnaniu z gtéwnymi
markami i niekoniecznie oznaczajg one objecie wszystkich kategorii oferowanych przez nas narzedzi. Uprzejmie

przypominamy, aby przy sktadaniu zaméwienia doktadnie sprawdzi¢, czy faktycznie oszczedzasz potowe w

poréwnaniu z gtéwnymi markami .
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VEVOR ® Organizer na garnki i patelnie

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Dziekujemy za zakup jednego z naszych produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg montazu.

instrukcje przed instalacja.

Model: LX-C9285

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTU]J SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczgce produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z

nami. Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej

Wwww.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczytac wszystkie

instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukgcji obstugi. Wyglad
produktu bedzie zalezat od produktu, ktéry otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie
poinformujemy Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje
technologiczne lub oprogramowania.
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PARAMETRY PRODUKTU

Rozmiar instalacji
Model Wymiary produktu (szer.*gt.*wys.) Obgiazenie statyczne
(szer.*gt.*wys.)

305 x 575 x 465 mm
320x580x800mm
LX-C928 (12x22,6x18,3 cala) 120 funtéw (maks.)
(12,6 x 22,8 x 31,5 cala)

OSTRZEZENIE:

Zachowaj te instrukcje ze wzgledu na ostrzezenia i Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa.
Instrukcja zawiera wazne informacje na temat montazu, uzytkowania i konserwacji tego produktu.

Nieprzestrzeganie tych zasad moze skutkowa¢ powaznymi obrazeniami.

SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS MONTAZU

1. Montaz musi by¢ zgodny z ponizszymi instrukcjami. Nieprawidtowy montaz moze by¢ niebezpieczny.

2. Prosimy obchodzic sie ostroznie z krawedziami metalowymi. Podczas montazu nalezy nosi¢
okulary ochronne i solidne rekawice robocze.

3. Nie przychodz na spotkania, jeéli jestes zmeczony lub pod wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekéw.

4. Podane parametry dotyczace nosnosci i innych parametréw produktu odnosza sie wytgcznie do
produktu prawidtowo i kompletnie zmontowanego.

5. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i zapewnij dobre oswietlenie.

6. Podczas montazu nie dopuszczaj oséb postronnych na teren montazu.

7. Podczas montazu nalezy wybra¢ odpowiednig i niezawodng instalacje $cienng oraz zastosowac

wiasciwe elementy mocujace.
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SRODKI OSTROZNOSCI

A OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC POWAZNYCH OBRAZEN I SMIERCI

NAPIWKTI:

1. Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie tym przedmiotem ani zbliza¢
sie do niego.

2. Uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem. Nie siada¢ ani nie stawa¢ na produkcie.

3. Przed kazdym uzyciem sprawdz. Nie uzywaj, jesli czesci sg luzne lub uszkodzone.

4. Nie przekraczaj podanego udzwigu. Przed zastosowaniem obcigzenia dokre¢ mocno wszystkie
pokretta. Uwazaj na obcigzenie dynamiczne! Nagty ruch obcigzenia moze na krétko spowodowac

nadmierne obcigzenie, powodujgc awarie produktu.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE
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LISTA CZESCI
NIE. A B C D I
Nazwa Kolej uchwyt ramal gérna rama dolna|rozdzielacz
potka
Strony
‘}41*.‘/’ ‘[‘ll\‘
4&11‘4 ‘|‘l\‘l
1(1‘{' \i‘lt &
«" ﬂtlli‘
llog¢ 2 zestaw 2 SZT. 1 szt. 1 SZT. 8 SZTUK
NIE. F G H I
Nazwa Typ M Srodek $ruba M5 Stuba
rozdzielacz rozdzielacz
Strony
/ = =
Ilo&¢ 8 szt. 1 szt. 6 SZT. 16 SZT.
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KROKI MONTAZU

KROK 1

1. Wigcz wszystkie szyny A

KROK 2
2. Jak pokazano na rysunku,

uzyj Sruby M5 I do zamontowania wszystkich

szyna A do wspornika B
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KROK 3

3. Umies¢ caty produkt w szafce,
zwr6¢ uwage na regulacje lewej i

prawej strony oraz pozycji przedniej

i tylnej.
‘ sg odpowiednie i zablokuj je

‘ Sruba H

|

KROK 4

4. Zamontuj C i D na hakach
szyny A, jak pokazano
zwré¢ uwage na podstawe i

“.szyny, ktére maja zosta¢ zainstalowane na miejscu)
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KROK 5 o o
o SO 5. Umies¢ przegrody E, Fi G odpowiednio

na goérnej i dolnej podtce.

6. Jak pokazano na
UKONCZENIE figura, wysoko$¢ gérnej i
dolnej czesci
Ramki mogg by¢
wyregulowano i

odlegto$¢ wspornika

mozna dostosowac.
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Czyszczenie

- Do czyszczenia przetrzyj powierzchnie wilgotng (nie mokrg) szmatka lub wytrzyj do sucha

czystg, bawetniang $ciereczka niepozostawiajgcg wiékien.

-Do czyszczenia powierzchni mozna uzy¢ ptynu do mycia okien lub podobnego ptynu
czyszczacego.

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres:

Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj 200000 CN.
Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED.

REP WIELKIE] BRYTANII [ C/O YH Consulting Limited Biuro 147, Centurion House,

London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18
4AX

E-CrossStu GmbH

Przedstaw]ciel UE Mainzer Landstr.69, 60329
Frankfurt nad Menem.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

POTTEN- EN PANNENORGANISATOR

SUCCESVOLLE GEBRUIKERIK

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.

"Bespaar de helft", "halve prijs" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven slechts een schatting
weer van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de grote
topmerken en betekent niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt.

Wij herinneren u eraan om zorgvuldig te controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de

grote topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst. -
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VEVOR ® Potten en pannen organizer

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Bedankt voor de aankoop van een van onze producten. Lees de montagehandleiding zorgvuldig door.

instructies véor de installatie.

Model: LX-C9285

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan gerust

contact met ons op: Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat

WwWw.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het product

gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding voor.

Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen. Vergeef ons

dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates voor ons product zijn.



Machine Translated by Google

PRODUCTPARAMETERS
Installatiegrootte
Model Productafmetingen (B*D*H) Stafische belasting
(B*D*H)
305x575x465mm
320x580x800mm

LX-C928
5

(12x22,6x18,3 inch)

120 Ib (maximaal)

(12,6x22,8x31,5 inch)

WAARSCHUWING:

Bewaar deze handleiding voor de veiligheidswaarschuwingen en voorzorgsmaatregelen.

De handleiding biedt belangrijke informatie over hoe u dit product moet monteren,

gebruiken en onderhouden. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot ernstig letsel.

MONTAGEVOORZORGSMAATREGELEN

1. De montage moet volgens deze instructies gebeuren. Onjuiste montage kan gevaarlijk zijn.

2. Ga voorzichtig om met metalen randen. Draag een veiligheidsbril en stevige

werkhandschoenen tijdens de montage.

3. Kom niet bijeen als u moe bent of onder invioed van alcohol, drugs of medicijnen.

4. Het draagvermogen en andere producteigenschappen gelden alleen voor een correct en

volledig gemonteerd product.

5. Zorg ervoor dat de verzamelplaats schoon en goed verlicht is.

6. Houd omstanders uit de buurt tijdens de montage.

7. Selecteer bij de installatie een geschikte en betrouwbare wandinstallatie en kies de juiste

bevestigingsonderdelen.
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GEBRUIK VOORZORGSMAATREGELEN

A WAARSCHUWING: OM ERNSTIG LETSEL EN DE DOOD TE VOORKOMEN
FOOIEN:

1. Dit product is geen speelgoed. Laat kinderen niet met dit item spelen of in de buurt ervan
komen.

2. Gebruik alleen zoals bedoeld. Ga niet op het product zitten of staan.

3. Inspecteer voor elk gebruik. Gebruik het niet als onderdelen los of beschadigd zijn.

4. Overschrijd de vermelde gewichtscapaciteit niet. Draai alle knoppen stevig vast voordat u de
belasting aanbrengt. Wees u bewust van dynamische belasting! De plotselinge belastingbeweging

kan kortstondig een overmatige belasting creéren, waardoor het product defect raakt.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
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ONDERDELENLIJST
Nee. A B C D EN
Naam Spoo beugel bovenframe onderframe verdeler
plank
Onderdelen
i
Hoeveelheid 2|set 2 STUKS 1 STUKS 1 STUKS 8STUKS
Nee. F G H |
Naam M-type Midden schroef M% Schroef
verdeler verdeler
Onderdelen
;- ‘ e
Hoeveelheid 8 stuks 1 STUKS 6 STUKS 16 STUKS
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MONTAGESTAPPEN

STAP 1

1. Zet alle rails A aan

STAP 2
2.Zoals weergegeven op de afbeelding,

Gebruik M5-schroef | om alles te installeren

rail A aan beugel B
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STAP 3 3. Plaats het hele product in de
kast, let op het aanpassen van de
linker- en rechter- en de voor- en

achterposities

STAP 4 4. Installeer C en D aan de haken
van rail A zoals afgebeeld

(let op de basis en

\rails moeten op hun plaats worden geinstalleerd)
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5. Plaats de verdelers E, F en G
respectievelijk op de bovenste en

onderste planken

6. Zoals weergegeven in de

VOLTOOIING figuur, de hoogte van de

boven- en onderkant

frames kunnen zijn

aangepast, en de

beugelafstand

kan worden aangepast.
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Schoonmaak

- Voor het reinigen veegt u het oppervlak af met een vochtige (niet natte) doek of veegt u het droog
met een schone, pluisvrije katoenen doek.

- Om het oppervlak schoon te maken, kunt u een glasreiniger of een vergelijkbare reinigingsvloeistof
gebruiken.

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adres: Shuangchenglu

803nong11haol602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED.

VK REP C/O YH Consulting Limited Kantoor 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

EC-REP Mainzer Landstr.69, 60329

Frankfurt am Main.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

GRYCKOR OCH PANOR ORGANISATOR

LYCKAD ANVANDARHE.

Vi fortsétter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.

"Spara hélften", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvands av oss representerar
bara en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kdpa vissa verktyg hos oss jamfoért med
de stora toppmarkena och betyder inte ndédvéandigtvis att tacka alla kategorier av verktyg som erbjuds

av oss. Du paminns vanligen om att noggrant kontrollera nar du gér en bestallning hos oss om

du faktiskt sparar hélften i jamforelse med de frAmsta stora varumérkena
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v EVOR ® Arrangor for grytor och stekpannor

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Tack for att du kopte en av vara produkter, las noggrant igenom monteringen
instruktioner innan installationen.

Modell: LX-C9285

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behoéver du teknisk support? Kontakta oss gérna:

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, &8s alla instruktioner noggrant innan du

anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet
pa produkten ar beroende av den produkt du fatt. Ursékta oss att vi inte kommer att

informera dig igen om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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PRODUKTPARAMETRAR

Installationsstorlek
Modell ProduktstorlekyW*D*Hy Statidk belastning
(B*D*H)
305x575x465mm
LX-C928 12x22.6x18.3 320x580x800mm
- y12x22.6x18.3 tumy
; Y Y 1201b (max) §12,6x22,8x31,5 tumy

VARNING:

Spara denna handbok for sakerhetsvarningar och forsiktighetsatgarder. Manualen
ger viktig information om hur man monterar, anvander och underhéller denna

produkt. Underlatenhet att gora det kan resultera i allvarliga skador.

FORSIKTIGHETSATGARDER FOR MONTERING

1. Monteringen maste folja dessa instruktioner. Felaktig montering kan vara en fara.

2. Hantera metallkanter forsiktigt, Bér skyddsglasdgon och kraftiga arbetshandskar
under monteringen.

3. Satt dig inte ihop nar du ar trott eller paverkad av alkohol, droger eller medicin.

4. Viktkapacitet och andra produktegenskaper géller endast en korrekt och
fardigmonterad produkt.

5. Hall monteringsomradet rent och val upplyst.

6. Hall skadare borta frdn omradet under monteringen.

7. Vid installationen, valj en lamplig och palitlig vagginstallation och valj ratt fastdelar att

anvanda.
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ANVAND FORSIKTIGHETSATGARDER

A VARNING: FOR ATT FOREBYGGA ALLVARLIGA SKADA OCH DODSFALL AV
TIPPNING:

1. Denna produkt ar inte en leksak. Lat inte barn leka med eller narma sig detta foremal.

2. Anvand endast pa avsett satt. Sitt eller std inte pa produkten.

3. Inspektera fore varje anvandning. Anvand den inte om delar ar I6sa eller skadade.

4. Overskrid inte den angivna viktkapaciteten. Dra &t alla knoppar ordentligt innan du applicerar
belastning. Var uppmarksam pa dynamisk laddning! Den plétsliga lastrérelsen kan kortvarigt

skapa en dverbelastning, vilket kan orsaka produktfel.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
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Inga. A B C D
Name Rail faste 6vre ram Nedre ram Avdelare
hylla
Delar
«“}4 . l\u‘[‘
‘p‘& ltl‘l‘
(1 d \il
‘f‘d‘ {"tlli
Antal 2 set 2 st 1st 1st 8 st
Inga. F G H
Namn M-typ Mitten skruv M5 S$kruv
delare delare
Delar
/ S
Antal 8 st 1st 6 st 16 st
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MONTERINGSSEG

STEG1

1. Sla pa all skena A

STEG 2
2.Som visas pa bilden,

anvand M5 skruv | for att installera alla

skena A till fastet B
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STEG 3

3.Satt in hela produkten i skapet,
var uppmarksam pa att justera
véanster och hdger och framre och
bakre positioner

‘ ar lampliga och l&s den med

‘ skruv H

STEG 4

4. Montera C och D pa krokarna
av skenan A som visas

y uppméarksamhet pa basen och

~.skenor som ska installeras pa platsy
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5. Ladda avdelare E, F och G pa de 6vre

respektive nedre hyllorna

6. Som visas i

KOMPLETTERING figur, héjden pa den évre

LA

b=Y D R O .0 R 5.0 AN H O
i

och nedre

ramar kan vara

justeras och fastets

avstand

kan justeras.
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Rengoring
-For rengdring, torka av ytan med en fuktig (inte vat) trasa eller torka torr

med en ren luddfri bomullstrasa.

-Fonsterputsvatska eller liknande rengéringsvatska kan anvandas for att rengora ytan.

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi Adress:
Shuangchenglu 803nong11haol602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122
Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho
Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED.

UK QEP C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion House,
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18
4AX

E-CrossStu GmbH

EC REP Mainzer Landstr.69, 60329

Frankfurt am Main.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support



